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NETZSCH

1. Ziel und Zweck der Allgemeinen Versand- und
Verpackungsvorschrift

Die nachstehenden Festlegungen der NETZSCH Pumpen & Systeme GmbH (NPS) zur
Verpackung und Anlieferung von Waren ergénzen die vertraglichen Vereinbarungen zu den
allgemeinen Einkaufsbedingungen und bilden u.a. die Grundlage fir unsere
Geschaftsbedingungen. Es ist die Verantwortung des Lieferanten, sowohl intern als auch
extern sicherzustellen, dass alle gelieferten Teile ordnungsgemal und adaquat konserviert,
geschitzt und verpackt sind, so dass diese am bestimmten Anlieferungsort sicher und
unbeschadigt eintreffen. Der Lieferant hat die Vorschriften der vorliegenden
Verpackungsanweisungen einzuhalten sowie eventuell zusatzlich geltende nationale und
internationale Vorschriften zu berlcksichtigen. Die Nichteinhaltung der Vorgaben dieser
Versand- und Verpackungsvorschrift kann eine Reklamation auslésen und wirkt sich somit
negativ auf ihre Lieferantenbewertung aus. Dartiber hinaus werden entstehende Mehrkosten
durch die Nichtbeachtung umgehend an den Lieferanten weiterbelastet.

2. Lieferanschrift

Bitte beachten Sie beziglich Liefer- und Rechnungsanschrift unbedingt die
Angaben unserer Bestellungen.

3. Warenannahmezeiten

3.1 Wareneingang, Geretsrieder Stral3e 1, 84478 Waldkraiburg

Montag bis Donnerstag: 07:00 — 09:00 Uhr; 09:15-12:15 Uhr
13:00 — 15:00 Uhr

Freitag: 07:00 — 09:00 Uhr; 09:15-12:00 Uhr
4, Anforderungen und Vorschriften an die Verpackung
4.1 Allgemeine Verpackungsanforderungen

Nach 88 407 ff. HGB muss die ausgewahlte Verpackung den Anforderungen des
zu verpackenden Gutes entsprechen. Die Verpackung muss dabei den
Belastungen der vorgesehen Beftérderungsart gerecht werden. Dies bedeutet,
dass Transportweg und Transportmittel sowie mdgliche einwirkende Umstande
wie Witterungseinfliisse und nachst anstehende Transport-, Umschlag- und Lager-
Prozesse (TUL-Prozesse) bertcksichtigt werden miissen. Bei Festlegung der
Verpackung sowohl fir ein Mehrweg- als auch fir ein Einwegkonzept sind
folgende Anforderungen zu bericksichtigen:

Die Ware muss vor Beschadigung, Verschmutzung oder Umwelteinflissen,
welche die Qualitat der Ware negativ beeinflussen kénnen, geschutzt werden. Eine
mogliche Korrosion der Ware muss ausgeschlossen sein (siehe 4.7.1). Die
Behalter bzw. Verpackungen missen lagerféhig und stapelbar sein (siehe 4.6.1).
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4.2

4.3

NETZSCH

Fur Schaden und Aufwendungen, die durch Verpackungen verursacht werden, die
nicht den oben genannten Anforderungen entsprechen, haftet der Absender.

Spezifische Verpackungsanforderungen

Ungeachtet der Verpackungswahl ist sicherzustellen, dass die Lieferung den
folgenden Anforderungen genugt:

>

>

A\

Y VY

Die Teile sind ohne Qualitatseinbuf3en und frei von Verschmutzungen
anzuliefern.

Transportverpackungen sollten eine sichere und einfache Handhabung
wahrend des Be- und Entladens gewahrleisten.

Bildung rationaler Ladeeinheiten und effiziente Nutzung von
Transportkapazitaten (Stapelfahigkeit).

Ausreichende Transportsicherung.

Sichere und einfache Handhabung beim Entnehmen der Teile aus der
Verpackung.

Ordnungsgeméale Kennzeichnung.

Verwendung von Materialien nach dem Gesichtspunkt des Umweltschutzes.
Hierbei ist zu beachten, dass keine Styroporchips und Schaume als
Fullmaterial zum Einsatz kommen. Folien sind als Regenschutz erlaubt.

Eine Materialnummer pro Einzelverpackung, also sortenrein (z.B. links/rechts
getrennt).

Wenn Mischgebinde nicht vermieden werden kdnnen, sind die Teile deutlich
sichtbar zu trennen, zu kennzeichnen und zweckmaflig zu organisieren (siehe
4.6.3)

Alternative Verpackungsmoglichkeiten (z.B. Standardmehrwegverpackungen
wie Europaletten, Eurogitterboxen, ...) sind zu berlcksichtigen.

Wenn es durch Verrutschen oder Reiben zu Schaden kommen kann, sind
geeignete Trennsatze/Trennlagen zu verwenden.

Kratz- und/oder stoRempfindliche Teile sind ordnungsgemalf’ zu polstern (z.B.
Noppenfolie, siehe Anhang).

Zum Schutz von Wellen/Schéaften ist ein Oberflachenschutz zu verwenden
(z.B. POLY-NET, siehe Anhang)

Bei landerubergreifendem Warenverkehr sind die Importvorschriften fur
Verpackungsmaterialien aus Holz, zu beachten. Hierzu zahlt auch die
ordnungsgemale Kennzeichnung aller behandelten Materialien gemaf IPPC-
Norm (ISPM15)

Verpackungsfunktionen

Die Verpackung muss wahrend der TUL-Prozesse und sonstige Bewegungen
des Gutes mehrere Funktionen erfullen:

g

Schutzfunktion: Schutz vor physischer Beschadigung und Umweltschaden.
Ausreichende Stabilitat flr die maximale Stapelhéhe.
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4.4

4.5
45.1
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8 Verladung und Transport: Transportverpackungen sind so zu gestalten,
dass ein einfaches und sicheres Halten, Heben, Bewegen, Absetzen und
Verstauen der Ladung gewahrleistet ist.

8 Lagerfunktion: Die Verpackung muss den statischen und umweltbedingten
Belastungen, denen sie wahrend der Lagerung ausgesetzt ist, standhalten.
Eine optimale Verpackung soll den Ein- und Auslagerungsprozess
rationalisieren. Lagerraum soll optimal ausgenutzt werden. Der Einsatz
geeigneter Packmittel ermdglicht eine systematische Anordnung der
gelagerten Ware.

8 Gebrauchsfreundlichkeit: Einfache Nutzung und sichere Handhabung.

8 Informationsfunktion: Sichtbare Anbringung von geforderten
Versandinformationen und Lieferdaten.

8 Umweltvertraglichkeit: Umweltvertraglichkeit und problemloste Recycling-
/oder Entsorgungsmaglichkeit sowie Einhaltung gesetzlicher Vorschriften.

g Gewahrleistungsfunktion: Mit der Lieferung einer unbeschadigten
Verpackung gewahrleistet der Zulieferer, dass die Angaben auf der
Verpackung mit dem Inhalt Gibereinstimmen.

8 Rationalisierung: Effiziente Versand- und Lagereinheiten in Bezug auf die
Versandart, den Weg und das Gewicht, die Nutzung der Transportkapazitaten
sowie die sichere Handhabung wahrend der Be- und Entladung, Lagerung,
Offnung und Entsorgung.

Trennlagen

Beim Warenversand mussen bei Lieferung von Kleinteilen bzw. bei Mischgebinden
die Gitterboxen mit Wellpappe. ausgekleidet werden. Bei Komponenten mit
empfindlichen Oberflachen (z.B. beschichtet, poliert, etc.) muss zwischen den
einzelnen Teilen zum Schutz ein Karton, eine Noppenfolie oder &hnliches
angebracht werden.

Achtung: Verwendung von Recyclingmaterial ist in Zusammenhang mit Materialien
aus der Stoffgruppe 0 und 1 (ausgenommen nichtrostende Stahle) gem. DIN EN
1560 nicht erlaubt.

Verwendung von Ein- und Mehrwegbehaltern
Allgemeine Anforderungen von Ein- und Mehrwegbehaltern

Bei der Entwicklung des Verpackungskonzepts ist sowohl der Einsatz von
Mehrweg als auch von Einwegverpackung zu prifen. Grundséatzlich ist der Einsatz
von nachfolgend vorgegebenen Mehrwegverpackung und deren qualitativen
Voraussetzungen zu favorisieren und bei Einhaltung vorab freigegeben. Bei
nachgewiesener Wirtschaftlichkeit von Einwegverpackung gegeniber Mehrweg-
verpackung kann der Einsatz von Einwegverpackung nach schriftlicher Freigabe
durch die NPS erfolgen. Die Entsorgungskosten der Einwegverpackung
(Kartongen, Holz und Folien) sind in der Wirtschaftlichkeitsbetrachtung zu
berticksichtigen. Bitte achten sie hier auf Sortenreinheit der Einwegverpackung.

®  Mehrweg-Verpackungen
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e Holz-Europaletten (BxLxH) 1200 x 800 x 144 mm (DIN-EN
13.698-1) mit maximalem Gesamtgewicht von 1.000 kg

o Ohne Aufsatzrahmen

EPAL Europalette (epal-pallets.orq) / / Stand:
14.02.2023

o Qualitatsklasse nach EPAL Standard ,NEU*, ,Klasse A®
& ,Klasse B* — nur MFH-tauglich (Maschinengangig,
Fordertechniktauglich, Hochregallagerfahig)

o Mit Vollholz-Aufsatzrahmen

e Hobhenklasse 1: Palette mit Ware auf max. 500 mm
Gesamthohe (gemessen vom Boden bis zur Oberkante Ware)

e Hohenklasse 2: Palette mit Ware auf max. 1000 mm
Gesamthohe (gemessen vom Boden bis zur Oberkante Ware)

e Hohenklasse 3: Palette mit Ware auf max. 1000 mm
Gesamthohe (gemessen vom Boden bis zur Oberkante Ware)
=>» Hohenklasse 3 nur nach Sonderfreigabe der NPS

— Gitterboxpalette - DIN-15 155 / Grundmalfd 1240 x 835 x 970 mm mit
maximalem Gesamtgewicht von 1.000 kg
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o Qualitatsklasse nach EPAL Standard: nur
tauschfahige Gitterboxen werden akzeptiert

EPAL Gitterbox (epal-pallets.orq) / Stand: 14.02.2023

— Gitterboxpalette - DIN-15 155 / Grundmalf3 1.240 x 840 x 500 mit
maximalem Gesamtgewicht von 1.000 kg

— Bito Kleinladungstrager ,NETZSCH" KLT mit Doppelboden (schwarz),
Tragfahigkeit 75 kg, max. zulassiges Gesamtgewicht 35 kg

Kleinladungstrager KLT - | BITO Lagertechnik
e Typ BITO 64220-D
e Typ BITO 64270-D
e Typ BITO 43220-D
e Typ BITO 43270-D

= Vordefinierte vierseitiger Barcodelabels im Nummernkreis
der NPS. Nur im Tausch mit Verwaltung eines Behalterkontos
nach Sondervereinbarung.

— Teilespezifische Aufnahmen, die mit der NPS abgestimmt sind

— Flussigkeitsbehalter, die mit der NPS abgestimmt sind (z.B. IBC
Behalter aus HDPE (Hart-Polyethylen))

Einweg-Verpackungen mit geringen Anforderungen, bis max. 1.000 kg,
maoglichst max. Lange=1.200 mm; Breite=800 mm; Hohe=1.200mm

— Einweg-Kartonagen

Mal3e méglichst:
Lange=538 x Breite=366 x HOhe=198 mm (alternativ: 248mm)
Lange=338 x Breite=266 x Hohe=198 mm (alternativ: 248mm)

— Einweg-Paletten
— Einweg-Verpackungshilfsmittel
— Einweg-Schutzverpackungen

— Einweg-Flussigkeitsgebinde
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Die Beschaffung der Einwegverpackung wird durch den Lieferanten durchgefihrt.
Fur alle Einwegverpackungen sind umweltvertragliche, stofflich verwertbare
Materialien, die flachendeckend zum Recycling akzeptiert werden, zu verwenden.
Klebe-/Packbander, Folien, Etiketten und Warenanhanger dirfen die
Recyclingfahigkeit des Tragermaterials nicht einschranken.

® Einweg-Verpackungen im Projektgeschéft, z.B. See- und
Luftfrachtverpackungen, > als Europalettengrundflachenmal3e und/oder
groRer 1.000 kg Gesamtgewicht

® Die Verschraubung von Einwegverpackungen ist dem Verschluss durch
Nageln vorzuziehen.

Einschlagige international anerkannte Verpackungsrichlinien, z.B. der HPE -
Bundesverband Holzpackmittel, Paletten, Exportverpackung e.V.
(http://www.hpe-standard.com/certified-packaging.html) sind anzuwenden und
durch den verantwortlichen Facheink&ufer freizugeben

Sollte Unklarheit dariiber bestehen, ob die Vorgaben dieser Anweisung in dem
aktuellen Punkt eingehalten werden mussen, so ist dies mit dem verantwortlichen
Facheinkaufer schriftlich abzustimmen und freizugeben.

4.5.2 Qualitatsanforderung an Europaletten

Weisen die Europaletten einen oder mehrere der folgenden Fehler auf, so werden diese
nicht getauscht. Qualitatsklasse nach EPAL Standard ,NEU*, ,Klasse A* & ,Klasse B“ — nur
MFH-tauglich (Maschinengéangig, Fordertechniktauglich, Hochregallagerfahig). Die
Folgekosten tragt der Lieferant.

Barcodelabel an Europaletten, z.B. gelebt oder angetackert, an Paletten oder Aufsatzrahmen
sind nicht zugelassen, d.h. wenn vorhanden zu entfernen. Uberstande, z.B. durch Folien,
Verpackungsmaterial, ungunstige Positionierung der Waren auf der Palette sind zu
vermeiden.

Es gelten die Anforderungen von EPAL®

EPAL Quality and Exchange DE.pdf (epal-pallets.orq) - https://news.epal-
pallets.org/PDF/EPAL Quality and Exchange DE.pdf/ Stand: 14.02.2023
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Ein Boden- oder Deckrandbrett ist so
abgesplittert, dass mehr als ein Nagel- oder
Schraubenschaft sichtbar ist.

Ein Brett fehlt

Ein Brett ist gebrochen

Ein Klotz ist verdreht und ragt mehr als 1
cm Uber die PalettenauRenkante hinaus.

Quelle: European Pallet Association e.V. - https://news.epal-
pallets.org/PDF/EPAL Quality and Exchange DE.pdf/ Stand: 14.02.2023

Weitere Grinde kénnen der Verlust der Tragfahigkeit, Verschmutzung der Ware durch die
Palette, starke Absplitterungen an mehreren Kl6tzen und offensichtlich unzulassig
verwendete Bauteile sein.

4.5.3 Qualitatsanforderung an Gitterboxen

Weisen die angelieferten Gitterboxen einen oder mehrere der folgenden Fehler auf, so
werden diese nicht getauscht. Die Folgekosten tragt der Lieferant.

Barcodelabel an Gitterboxen sind bei der Anlieferung nicht zugelassen, d.h. wenn vorhanden
sind diese zu entfernen. sind nicht zugelassen, d.h. wenn vorhanden zu entfernen.
Ubersténde, z.B. durch Folien, Verpackungsmaterial, ungiinstige Positionierung der Waren
an der Gitterbox sind zu vermeiden.
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Es gelten die Anforderungen von EPAL® - https://www.epal-pallets.org/eu-

de/ladungstraeger/epal-qgitterbox / Stand: 14.02.2023

Der Steilwinkelaufsatz oder die

Ecksaulen verformt sind.

Die Vorderwandklappen nicht mehr
geodffnet oder nicht mehr

geschlossen werden kdnnen.

Der Bodenrahmen oder die FuRRe
so verbogen sind, dass die
Eurogitterbox nicht mehr
gleichméfRig auf den vier Fulzen
steht oder nicht mehr ohne Gefahr

gestapelt werden kann.

Die Rundstahlgitter gerissen sind,
so dass die Drahtenden nach innen
oder nach aufRen ragen (eine

Masche pro Wand darf fehlen).

o, 5 vid
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4.6

4.6.1
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Ein Brett fehlt oder gebrochen ist.

Das Zeichen der Bahn/
Palettenorganisation und/oder das
Zeichen EUR (im Oval) fehlen oder
unleserlich sind.

Der Allgemeinzustand durch Rost
oder Verschmutzung so schlecht
ist, dass Ladeguter verunreinigt

werden konnen.

Quelle: EPAL Gitterbox (epal-pallets.org) / Stand: 14.02.2023

Ladeeinheiten von Mehr- und Einwegverpackungen

Eine Ladeeinheit ist eine Physische Transporteinheit, sie besteht aus
Ladehilfsmittel eine Ladeeinheitensicherungsmittel und dem Packstiick. Die
Einheit muss so gehandhabt sein, dass transportiert, gestapelt und gelagert
werden kann.

Stapelfahigkeit von Ladeeinheiten

Setzt sich eine Ladeeinheit aus kleineren Behaltern (Spezial-, Universalbehalter,
Einwegverpackungen) zusammen, so missen diese auf die Standardabmessung
oder Palette abgestimmt sein.
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4.6.2 Bildung von Ladeeinheiten

Das Grundmafd der Ladeeinheiten (1200 x 800 mm) soll durch Packgut und
Ladeeinheiten nicht Gberschritten werden. Die Hohe der gesamtem Ladeeinheiten
sind so zu sichern, dass die Transportverpackungen beim Transport nicht
verrutschen konnen. Dies kann beispielsweise durch den Einsatz von
Kunststoffoandern oder Stretch Folien erreicht werden. Das Einschneiden von
Umreifungsbandern in Kartonagen ist unzuldssig und durch den Einsatz von
Kantenschutzwinkeln zu vermeiden. Bei der Entnahme von Teilmengen einer
Ladeeinheit muss sichergestellt werden, dass die Stabilitdt der Restmenge
gewahrleistet ist.

Seite 11 von 20



NETZSCH

4.6.3 Mischverpackungen

Das Mischen der Produkte ist nicht erlaubt, gleichfalls auch Stapeln mehrerer
Produkttypen auf einer Palette, bzw. ist nur im dem Fall erlaubt, wenn die
Verpackungseinheit nicht voll ist > siehe nachfolgende Bilder

Die Verpackungseinheit muss zusatzlich mit einer Aufschrift gekennzeichnet
werden, die auf mehrere Produkttypen hinweist. Die Produkte nach Typen missen
zusammen aufgestapelt werden, unter keinen Umstéanden dirfen sie zusammen
vermischt werden.

Es ist zu beachten, dass das Gewicht und die Grof3e der verschieden Produkte
von unten nach oben hin abnimmt. Grof3e und schwere Produkte miissen unten
gestapelt werden, kleine und leichte oben.

Es ist nicht gestattet.

— Halfte einer Sorte nach H6he und die andere Halfte von einem anderen Artikel
bzw. Produkttyp aufzustapeln

— Gemischtes Stapeln nach Lagen

— Das Stapeln von Produkten auf einer Palette, die von verschiedenen
Unternehmen: von Lieferant A, Lieferant B oder Lieferant C bestellt wurden.
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Identifikation der
Erzeugnisse auf der Palette
mit Palettenaufklebern

4.7 Allgemeiner Korrosionsschutz

Korrosion ist der Angriff und die Zerstorung von Werkstoffen durch chemische oder
elektrochemische Reaktionen mit Wirkstoffen der Umgebung. Korrosive Mittel sind
die Stoffe, die die Teile umgeben, auf den Werkstoff einwirken und die Korrosion
verursachen, z.B. Schmutz, Gase, Salze oder Staub. Jegliche Teile, welche
korrosionsempfindlich sind, sowie alle bearbeiteten und geschliffenen
Oberflachen, inshesondere bearbeitete Guss- und Schmiedeteile, bedingen einen
besonderen Schutz und missen daher praventiv vor Korrosion geschitzt werden.
Praventive SchutzmafRnahmen sind Korrosionsschutz am Material und
Korrosionsschutz durch adaquate Verpackung.

Art, Beschaffenheit und Zeitpunkt der Durchflihrung des Korrosionsschutzes
hangen ab:

- vom geforderten Schutz gemal den Spezifikationen der NPS

- von der Empfindlichkeit technischer Oberflachen gegen Korrosion und
andere schadliche Einflisse (Staub, Verschmutzung, usw.),

- von den Transportbedingungen, Dauer des Transports,
- von den Lagerbedingungen und der Lagerdauer,

- von der spateren Weiterbehandlung,

- vom spateren Verwendungszweck.

4.7.1 Korrosionsschutz am Material

Von der NPS gemall geltender Spezifikation/Zeichnung geforderte
Korrosionsschutzmafnahmen sind vom Lieferanten umzusetzen, sofern nicht
anders vereinbart. Gelieferte Teile ohne den vereinbarten Korrosionsschutz gelten
als mangelhaft und werden gegentiber dem Lieferanten reklamiert.
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Es dirfen nur mit der NPS abgesprochene Konservierungsmittel verwendet
werden, z.B. fur Grauguss nur Hakudren HKS17 — Kluthe.

Andere Konservierungsmittel bedurfen einer vorherigen Prifung und Freigabe
seitens NPS.

4.7.2 Korrosionsschutzverpackungen

Unabhangig eines aufgetragenen Korrosionsschutzes am Material mussen Teile
so angeliefert werden, dass die Teile wahrend des Transportes und der Lagerung
vor korrosiven Mitteln sowie Oberflachenbeschadigungen geschitzt sind. Zum
Schutz der Teile eignen sich Deckel, Folien, Stopfen, Abdeckungen oder andere
geeignete Mittel. Falls erforderlich missen Korrosionsschutzfolien verwendet
werden, wie z.B. fir die Stoffgruppe geeignete VCI-Folie oder -Papier, die dem
regularen Folien- /Papierrecycling zugefiihrt werden kdnnen.

4.7.3 Korrosionsschutzfolien

Korrosionsschutzfolien enthalten chemische Substanzen, die nach und nach
verdampfen. Sie bilden einen Schutzfilm auf der Oberflache der verpackten Teile
und verdrangen damit den Sauerstoff. Im Normalfall reicht es aus, wenn die Teile
in die Schutzfolie eingeschlagen sind, jedoch darf der Abstand zwischen
Korrosionsschutzfolie und den Teilen maximal 30 cm betragen. Eine luftdichte
Verpackung ist nicht nétig, jedoch muss sich die Korrosionsschutzfolie in einer
geschlossenen  Verpackung  befinden, um die  Wirksamkeit des
Korrosionsschutzes zu gewahrleisten. Die Korrosionsschutzfolie muss auf die
jeweiligen Teile bzw. die Legierungen abgestimmt sein. Bei Komponenten mit
unterschiedlichen Legierungen kénnen ggf. nur wenige Teile vor Korrosion
geschitzt werden. Hierbei bietet die Verwendung von Trocknungsmittel ggf. den
besseren Schutz. Eine Beratung durch einen Korrosionsschutz-Spezialisten ist
von Seiten der NPS empfohlen um sowohl bei der Auswahl als auch bei der
Anwendung unter optimalen Bedingungen zu arbeiten und Beschadigungen zu
vermeiden.

4.8 Umweltschutz

Die NPS fordert fir Einweg- und Mehrwegverpackungen sowie —ladungstrager den
Einsatz von stoffich verwertbaren Materialien. Der Einsatz von
Mehrwegverpackungen und -ladungstrager ist dabei jedoch zu bevorzugen. Auf
diesem Wege verfolgt die NPS — gemeinsam mit ihren Lieferanten — das
abfallwirtschaftliche Ziel der Umweltgesetzgebung nach dem 06kologischen
Grundsatz ,,Vermeidung vor Verminderung vor stofflicher Verwertung“ und
leistet damit einen konsequenten Beitrag zur Abfallvermeidung.

Verpackungsabfallvermeidung

Verpackungsabfall auf das unmittelbare notwendige Maf3e beschranken.

Verpackungsminderung
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Mehrweg- und Einwegverpackungen sind nach ékologischen und 6konomischen
Gesichtspunkten zu definieren und es diirfen nur die notwendigen Verpackungen
benutzt werden.

Container stauen

Die NETZSCH Pumpen & Systeme GmbH verweist auf die Vorschriften und
Empfehlungen des Gesamtverbands der Deutschen Versicherungswirtschaft e.V.
(GDV, German Insurance Association) und dem ,,Containerhandbuch®.

Deutsche Version: https://www.containerhandbuch.de/chb/stra/index.html
Englische  Version:  https://www.containerhandbuch.de/chb_e/stra/index.html

Auftretende Probleme bei der Entladung durch unsachgemaflle Beladung der
Container, durch mangelnde oder zu schwache Ladungssicherung.

Bereits bei Containergestellung ist Folgendes zu priifen (beispielsweise an Hand
eines Container-checks und Fotos auf3en und innen — wichtig fur evtl.
Nachweise bei Versicherungen):

v' Trockener, sauberer, ebener und splitterfreier Boden, kein Kondenswasser oder Feuchte an
den Wanden oder Decke im Container, kein modriger Duft

v'_ Leckt oder tropft der Container

v'Intakte Containerwande ohne Beschadigungen (Roststellen oder stellenweiser Rost mit
geraden Verlaufslinien weisen auf Beschadigungen hin)

v" Containerwandfluchten vor und nach der Beladung innen und auf3en priifen (konvex,
konkav, Beulen, Dellen), Lichttests vornehmen (Boden, Decke, Wande miissen eben sein) —
geht am besten mit einer Taschenlampe oder dem Handylicht —, bei geschlossenem
Container darf kein Licht eintreten.

v' Containertliren auf Gangbarkeit priifen (an den Tiren erkennt man sofort, ob ein Container
verzogen ist); vorhandene Spalten missen um die Turen herum frei und die umlaufende
Kunststofflippe intakt sein; rostfreie Scharniere; sind die Turen ohne besondere Kraft zu
6ffnen oder zu schlieBen; ggf. etwas WD40 in die Scharniere geben

v Sind die Verzurr-Osen frei (nicht verklebt, verrostet, verbogen, beschadigt, gerissen)

v/ Stimmen die Papiere liberein (Containernummer etc.)

v'  Gestellungsdatum und Zeitraum sind zu notieren

Ist nur ein Fehler von den genannten festgestellt, ist der Container durch einen
neuen, besseren zu ersetzen.

Nach bestandener Prifung muss der Container nach Maligabe der
Ladungssicherheit beladen werden:

Ladungssicherung uber die Verzurr-Osen per Schlaufen, (Feststell-)Gurten oder Bander mit
ausreichender Zugkraft. Eingespreizte Holzbalken dienen der Abtrennung zu freien Flachen, freie
Staurdume vermeiden, massive Bulkheads (i.e. Containerzwischenwénde) einziehen (nicht mittels
Gurten), nicht genutzte Staurdume mit Staumasse (bspw. Kartons mit Fullmasse) befillen (vermeidet
Verrutschen). Es gilt die Ladung so zu sichern, dass sich die Ladung - bei den diversen
Schiffsbewegungen oder bei Kippen des Containers - nicht bewegen kann.
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Quelle:https://unterirdisch.de/index.php?threads/verlorene-schiffscontainer-die-unsichtbare-gefahr-im-meer.13680/

Wichtig: Wenn die Umgebung zum Zeitpunkt der Container-Beladung sehr feucht,
dann mussen ausreichend Silikonkissen zur Entfeuchtung (es gibt sie von ganz
klein bis zu ContainergrofRe bspw. 2x2 m) dem Transportgut beigefligt werden.

Merke: Die Stabilitdt der Containerwénde darf nicht durch die Ladungssicherung
beeintrachtigt werden. Das heil3t, die Gurte durfen nicht so fest gezogen werden
durfen, dass sich die Containerwande anfangen zu deformieren.

Sicherheit der Lieferkette

Insbesondere beim Warenverkehr von Handelswaren (bewegliche Sachguter, die
weitgehend unverdndert weiterverkauft werden), muissen alle Sendungen
manipulationssicher verpackt sein. Darunter ist zu verstehen, dass die Packstucke
so bereitgestellt sind, dass ein Zugriff auf den Inhalt, ohne Hinterlassen &uf3erlich
sichtbarer Spuren, nicht mdglich ist. Dies kann beispielhaft durch folgende
Mafhahmen gewdahrleistet werden:

> Sicherheitssiegel im Bereich der Kanten bzw. Versiegelung der Spannbander

> Packsttickéffnungen (Deckel / Boden / etc.) mussen gut verschlossen werden,
um Zugriff auf das Packstiick-Innere zu verhindern (Uberlappungen sind hier
hilfreich)

» Packstiick muss identifizierbar sein (Firmen-Logo, bzw. abgestimmter und von
NPS freigegebenes Layout/Druck auf der Verpackung)

» Griffmulden in den Packstiicken diirfen keinerlei Zugriff auf das Packstiick
Innere erlauben

» Verklammern von Kartonagen

Sollte Unklarheit darliber bestehen, ob die Vorgaben dieser Anweisung in
dem aktuellen Punkt eingehalten werden mussen, so ist dies mit dem
verantwortlichen Facheinkaufer schriftlich abzustimmen und freizugeben.
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6. Kennzeichnung der Verpackung und der
Lieferpapiere
Jede Verpackung und die jeweiligen Lieferpapiere sind wie folgt zu kennzeichnen

Zwingende Angaben auf dem Zwingende Angaben auf der Verpackung
Lieferschein

Bestellnummer/Positionsnummer (n) der NPS | Bestellnummer (n) der NPS
Lieferscheinnummer

Empfangsperson, Telefonnummer

NPS Materialnummer

Materialbezeichnung, Werkstoff, Gefahrstoff
Menge/ Stiickzahl/ Gewicht

Chargennummer, falls entsprechendes
Material bestellt

Benennung/ Typ/ GroRRe
Optionale Angaben auf dem Lieferschein | Optionale Angaben auf der Verpackung
Sachbearbeiter Lieferscheinnummer
Sonstige ubliche Angaben NPS Materialnummer
Materialbezeichnung
Menge/ Stlickzahl / Gewicht
Chargennummer, falls entsprechendes Material
bestellt
6.1 Kennzeichnung durch Symbole

Symbole nach DIN 55 402 (Deutsches Institut fir Normung) und ISO-Norm R/780
(International Organization for Standardization) zu verwenden.

Bedeutung em em
Nr. der Bildzeichen Funktion gem. | gem. Bemerkung
. ! DIN ISO
Bildzeichen
) Das Packstiick
Vor Nasse Ry muss in
1. | schitzen/ trockener X X ISO 7000, Nr. 0626
keep dry Umgebung
gehalten werden.
zerbrechlich/ Berll(nthlglides_ ¢
, | Fragile - a‘gsuﬁl. ehs IS al X . | 1807000, Nr. 0621
" | Handle with Zerbrechlich, un Anwendungsbeispiel:
es muss deshalb
care i .
mit Vorsicht
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gehandhabt ‘
werden. % i
ISO 7000, Nr. 0623
Anwendungsbeispiel:
Zeigt die
Oben/ korrekte . )
This wav u aufrechte
yup a Position des
Packstickes an.
Zeigt den ISO 7000, Nr. 0627
Sehwerounkt Schwerpunkt des Anwendungsbeispiel:
Centre gf Packstlickes an, .
. das als eine S =
gravity einzelne Einheit : wir
gehandhabt wird. -

nicht stapeln/
do not stack -
not stackable

Das Stapeln der
Packstlicke ist
nicht erlaubt, und
es sollte keine
Last auf das
Packstlick
platziert werden.

ISO 7000, Nr. 2402

Sperrschicht
nicht

Unter der
aulieren
Verpackung
befindet sich
eine (nahezu)
wasserdampf-
dichte
Sperrschicht, in
die Trockenmittel

beschadigen/
Do not E‘;J zum i
destroy Korrosionsschutz
barrier eingebracht sind.
Diese
Schutzwirkung
wird hinfallig,
wenn die
Sperrschicht
beschadigt wird.
Keine % Hand- bzw.
Stauhaken -
Handhaken " .
dirfen beim
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verwenden/ Umschlag nicht
Use no hooks verwendet
werden, da sie
punktférmige
Belastungen
verursachen und
S0 zu
Beschadigungen
fihren kénnen.

Ausnahmereglung

Sollten spezifische Verpackungsanforderungen eine Abweichung von dieser
Verpackungsvorschrift erfordern, ist eine entsprechende Abstimmung und
schriftliche Freigabe seitens der NPS erforderlich.
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8. Anhang

Noppenfolie:

- b',‘ /;

Erstellt: Gepruft: Freigegeben:

Dieses Dokument ist nur im Original unterschrieben und wird bei QM aufbewahrt.
Von QM gepruft und freigegeben am: von:
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